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Conselleria d’Educacid, Cultura i Esport

RESOLUCIO de 14 de febrer de 2022, del conseller
d’Educacio, Cultura i Esport, per la qual es convoquen
subvencions per a la traduccio literaria multilingiie realit-
zada per editorials per al foment del multilingiiisme per a
’exercici pressupostari de 2022. [2022/1222]

La Generalitat esta fortament compromesa amb la conservacio, pro-
teccid 1 promoci6 del patrimoni cultural valencia i, conseqiientment, a
fomentar totes les activitats conduents a fer present el valencia en I’am-
bit de la creacid literaria, tant en la difusio de 1’obra creada en valencia
i traduida a altres llengiies com en la introducci6 en el mercat editorial
d’obres creades en altres llengiies pero incorporades a la nostra cultura
mitjancant 1’oportuna traducci6 al valencia. La Generalitat considera
convenient emprendre, novament, 1’acci6é de convocar subvencions que
ajuden el sector editorial a traduir i publicar obres literaries relacionades
amb el valencia.

Amb aquesta finalitat la Conselleria d’Educacio, Investigacio, Cul-
tura i Esport, mitjangant I’Ordre 77/2016, de 2 de desembre (DOGV
7934, 12.12.2016), va aprovar les bases reguladores i el procediment
general per a la concessio de les subvencions abans esmentades.

La Generalitat ha previst, en els pressupostos de 2022, una linia
pressupostaria per a la traducci6 d’obres literaries realitzada per edito-
rials per al foment del multilingiiisme.

A més a més, s’ha tingut en compte les conclusions que conté 1’in-
forme de la Direccié General de Finangament i Fons Europeus de data
11 de maig de 2016 a I’hora d’elaborar la convocatoria de subvencions
de ’any 2022.

Per tot aix0, segons els preceptes dels articles 2.1 1 2.2 de la Llei
38/2003, de 17 de novembre, general de subvencions (LGS); del Reial
decret 887/2006, de 21 de juliol, que aprova el Reglament general de
subvencions (RGS); de la Llei 1/2015, de 6 de febrer, de la Generali-
tat, d’hisenda putiblica, del sector public instrumental i de subvencions;
d’acord amb el Decret 173/2020, de 30 d’octubre, del Consell, d’apro-
vacio del Reglament organic i funcional de la Conselleria d’Educacio,
Cultura i Esport; vista la proposta del director general de Politica Lin-
giiistica i Gestio del Multilingiiisme de 31 de gener de 2022, i de con-
formitat amb aquesta, resolc:

Primer. Convocatoria

D’acord amb I’Ordre 77/2016, de 2 de desembre (DOGV 7934,
12.12.2016), es convoquen subvencions per a la traduccio literaria
d’obres literaries realitzada per editorials per al foment del multilin-
giiisme per a 1’exercici pressupostari de 2022.

Segon. Objectius i costos subvencionables

Els objectius i costos subvencionables son els de traduccio i dels
drets d’autoria del text, de conformitat amb el que estableix 1’article 5
de I’Ordre 77/2016 per la qual s’aproven les bases reguladores.

Els costos subvencionables estaran referits als efectuats des del 16
de novembre de 2021 fins al 31 d’octubre de 2022, ambdds inclosos.

Tercer. Dotacio economica

L’import global maxim de les subvencions és de 150.000 euros, a
carrec de la linia pressupostaria S3168000, «Foment del multilingtiisme
autocentrat en el sector privaty, del programa 09.02.06.422.50, Pro-
mocid del valencia i gesti6 del multilingiiisme, del pressupost de la
Generalitat per a 2022.

Quart. Sol-licitud, terminis i tramitacio

1. La sol-licitud de participacio és telematica. La introduccid de
dades en I’aplicaci6 haura de fer-se d’acord amb els models i les ins-
truccions que es disposen en el manual d’ajuda que estara disponible
en la pagina web de la Conselleria d’Educacio, Cultura i Esport https://
ceice.gva.es/web/dgplgm/subvencions o https://sede.gva.es.

Conselleria de Educacion, Cultura y Deporte

RESOLUCION de 14 de febrero de 2022, del conseller de
Educacion, Cultura y Deporte, por la cual se convocan
subvenciones para la traduccion literaria multilingiie rea-
lizada por editoriales para el fomento del multilingiiismo
para el ejercicio presupuestario de 2022. [2022/1222]

La Generalitat esta fuertemente comprometida con la conservacion,
proteccion y promocion del patrimonio cultural valenciano y, conse-
cuentemente, en fomentar todas las actividades conducentes a hacer
presente el valenciano en el ambito de la creacion literaria, tanto en
la difusion de la obra creada en valenciano y traducida a otras lenguas
como en la introduccion en el mercado editorial de obras creadas en
otras lenguas pero incorporadas a nuestra cultura mediante la oportuna
traduccion al valenciano. La Generalitat considera conveniente empren-
der, nuevamente, la accion de convocar subvenciones que ayuden al
sector editorial a traducir y publicar obras literarias relacionadas con
el valenciano.

Con aquest fin la Conselleria de Educacion, Investigacion, Cultura
y Deporte, mediante la Orden 77/2016, de 2 de diciembre (DOGV 7934,
12.12.2016), aprobd las bases reguladoras y el procedimiento general
para la concesion de dichas subvenciones.

La Generalitat ha previsto, en los presupuestos de 2022, una linea
presupuestaria para la traduccion de obras literarias realizada por edito-
riales para el fomento del multilingtiismo.

Ademas, se han tenido en cuenta las conclusiones que contiene el
informe de la Direccion General de Financiacién y Fondos Europeos
de fecha 11 de mayo de 2016 a la hora de elaborar la convocatoria de
subvenciones del afio 2022.

Por todo ello, segun los preceptos de los articulos 2.1 y 2.2 de la
Ley 38/2003, de 17 de noviembre, general de subvenciones (LGS); del
Real decreto 887/2006, de 21 de julio, que aprueba el Reglamento gene-
ral de subvenciones (RGS); de la Ley 1/2015, de 6 de febrero, de la
Generalitat, de hacienda publica, del sector ptiblico instrumental y de
subvenciones; de acuerdo con el Decreto 173/2020, de 30 de octubre,
del Consell, por el que se aprueba el Reglamento organico y funcional
de la Conselleria de Educacion, Cultura y Deporte; vista la propuesta
del director general de Politica Lingiiistica y Gestion del Multilingiiis-
mo de 31 de enero de 2022, y en conformidad con aquesta, resuelvo:

Primero. Convocatoria

De acuerdo con la Orden 77/2016, de 2 de diciembre (DOGV 7934,
12.12.2016), se convocan subvenciones para la traduccion literaria de
obras literarias realizada por editoriales para el fomento del multilin-
giiismo para el ejercicio presupuestario de 2022.

Segundo. Objetivos y costes subvencionables

Los objetivos y costes subvencionables son los de traduccion y de
los derechos de autoria del texto, de conformidad con lo establecido
en el articulo 5 de la Orden 77/2016 por la que se aprueban las bases
reguladoras.

Los costes subvencionables se refieren a los efectuados desde el 16
de noviembre de 2021 hasta el 31 de octubre de 2022, ambos incluidos.

Tercero. Dotacion economica

El importe global maximo de las subvenciones es de 150.000 euros,
a cargo de la linea presupuestaria S3168000, «Fomento del multilingiiis-
mo autocentrado en el sector privadoy», del programa 09.02.06.422.50,
Promocion del valenciano y gestion del multilingiiismo, del presupuesto
de la Generalitat para 2022.

Cuarto. Solicitud, plazos y tramitacion

1. La solicitud de participacion es telematica. La introduccion de
datos en la aplicacion debe de hacerse de acuerdo con los modelos y las
instrucciones que se disponen en el manual de ayuda que estara disponi-
ble en la pagina web de la Conselleria de Educacion, Cultura y Deporte
https://ceice.gva.es/web/dgplgm/subvencions o https://sede.gva.es.
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2. El termini de presentacio de sol-licituds sera de deu dies habils
comptadors des de I’endema de la publicacié de la convocatoria en el
DOGV.

3. La sol-licitud ha d’anar signada per la persona que represente
legalment 1I’empresa editorial utilitzant exclusivament els mitjans elec-
tronics facilitats pels servidors d’informacié de la Generalitat, de con-
formitat amb el que preveu el Decret 220/2014, de 12 de desembre, del
Consell, pel qual s’aprova el reglament d’administracio electronica de la
Comunitat Valenciana. Per a fer-ho, s’accedira a ’apartat de serveis en
linia de la seu electronica de la Generalitat, accessible a través d’https://
sede.gva.es. Hauran de disposar d’algun dels sistemes de signatura elec-
tronica admesos en la seu electronica de la Generalitat.

4. Cada empresa editorial podra presentar sol-licitud per a la traduc-
¢i6 d’un maxim de 10 obres.

5. Les obres que hagueren obtingut subvencié en qualsevol con-
vocatoria de subvencions per a la traduccid literaria multilingiie realit-
zada per editorials per al foment del multilingiiisme convocades per la
Direccio General de Politica Lingiiistica i Gestio del Multilingiiisme, no
podran presentar-se a aquesta convocatoria.

6. La presentaci6 de sol-licituds per a optar a les ajudes implica I’ac-
ceptacio expressa i formal de les bases reguladores i de la convocatoria.

Cinqué. Criteris de valoracio

D’acord amb I’article 12 de les bases reguladores, per a ’ordenacio,
I’avaluaci6 i ’elaboracié de I’informe i de la quantia de les ajudes, la
comissio técnica avaluadora dels expedients de sol-licitud seguira els
criteris de puntuacio segiients:

1. Interés cultural de 1’obra. Maxim 25 punts.

a) Literatura de ficcio: 10 punts

b) Obra de no-ficcio: 15 punts

¢) Obra classica: 20 punts

d) Treball d’investigacio: 25 punts

2. Extensi6 de la traducci6 de 1’obra. Maxim 25 punts.

a) fins a 100.000 caracters: 10 punts

b) de 100.001 a 200.000 caracters: 20 punts

¢) més 200.000 caracters: 25 punts

3. Caracteristiques de la traducci6 de I’obra. Maxim 25 punts.

a) d’altres llengiies al valencia: 25 punts

b) del valencia a altres llengiies: 15 punts

4. Caracteristiques de I’edici6 de I’obra. Maxim 25 punts.

a) Quantitat d’exemplars:

— fins a 500 exemplars: 5 punts

—de 501 a 1.000 exemplars: 10 punts

—més de 1.000 exemplars: 15 punts

b) Edicio electronica de I’obra: 10 punts.

5. Traducci6 al valencia de 1’obra des d’altres llengiies. Maxim 75
punts.

a) Rellevancia de I’autor i de 1’obra. Maxim 30 punts

— Obra i/0 autor guardonats amb premis de resso internacional: 20
punts

— Obra original en gallec o en euscar: 10 punts

b) Cataleg de traduccions de I’editorial. Maxim 15 punts

— Editorial entre 11 10 obres traduides al valencia o del valencia:
3 punts

— Editorial entre 11 i 25 obres traduides al valencia o del valencia:
7 punts

— Editorial de 26 a 50 obres traduides al valencia o del valencia:
11 punts

— Editorial amb 51 obres o més traduides al valencia o del valencia:
15 punts

¢) Projeccid internacional de 1’obra per la qual es demana subven-
ci6. Maxim 30 punts

— Traduida a 1 llengua diferent del valencia i del castella: 10 punts

— Traduida a 2 o 3 llengiies diferents del valencia i del castella: 15
punts

— Traduida a 4 o 5 llengiies diferents del valencia i del castella: 20
punts

— Traduida a 6 llengiies o més diferents del valencia i del castella:
30 punts

6. Traducci6 d’obres literaries al Braille. 10 punts

2. El plazo de presentacion de solicitudes sera de diez dias habiles
a contar desde el dia siguiente de la publicacion de la convocatoria en
el DOGV.

3. La solicitud debe ir firmada por la persona que represente legal-
mente a la empresa editorial utilizando exclusivamente los medios
electronicos facilitados por los servidores de informacion de la Gene-
ralitat, en conformidad con lo previsto en el Decreto 220/2014, de
12 de diciembre, del Consell, por el que se aprueba el reglamento de
administracion electronica de la Comunitat Valenciana. Para hacerlo,
se accedera en el apartado de servicios en linea de la sede electronica
de la Generalitat, accesible a través de https://sede.gva.es. Tendran que
disponer de alguno de los sistemas de firma electronica admitidos en la
sede electronica de la Generalitat.

4. Cada empresa editorial podra presentar solicitud para la traduc-
cion de un maximo de 10 obras.

5. Las obras que hubieran obtenido subvencion en cualquier convo-
catoria de subvenciones para la traduccion literaria multilingiie realiza-
da por editoriales para el fomento del multilingiiismo convocadas por la
Direccion General de Politica Lingiiistica y Gestion del Multilingiiismo,
no podran presentarse a aquesta convocatoria.

6. La presentacion de solicitudes para optar a las ayudas implica la
aceptacion expresa y formal de las bases reguladoras y de la convocatoria.

Quinto. Criterios de valoracion

De acuerdo con el articulo 12 de las bases reguladoras, para la orde-
nacion, la evaluacion y la elaboracion del informe y de la cuantia de las
ayudas, la comision técnica evaluadora de los expedientes de solicitud
seguira los criterios de puntuacion siguientes:

1. Interés cultural de la obra. Méximo 25 puntos.

a) Literatura de ficcion: 10 puntos

b) Obra de no ficcion: 15 puntos

¢) Obra clasica: 20 puntos

d) Trabajo de investigacion: 25 puntos

2. Extension de la traduccion de la obra. Maximo 25 puntos.

a) hasta 100.000 caracteres: 10 puntos

b) de 100.001 a 200.000 caracteres: 20 puntos

¢) mas 200.000 caracteres: 25 puntos

3. Caracteristicas de la traduccion de la obra. Maximo 25 puntos.

a) de otras lenguas al valenciano: 25 puntos

b) del valenciano a otras lenguas: 15 puntos

4. Caracteristicas de la edicion de la obra. Maximo 25 puntos.

a) Cantidad de ejemplares:

— hasta 500 ejemplares: 5 puntos

—de 501 a 1.000 ejemplares: 10 puntos

—mas de 1.000 ejemplares: 15 puntos

b) Edicion electronica de la obra: 10 puntos.

5. Traduccion al valenciano de la obra desde otras lenguas. Maximo
75 puntos.

a) Relevancia del autor y de la obra. Maximo 30 puntos

— Obra y/o autor galardonado con premios de relevancia interna-
cional: 20 puntos

— Obra original en gallego o en euskera: 10 puntos

b) Catalogo de traducciones de la editorial. Maximo 15 puntos

— Editorial entre 1 y 10 obras traducidas al valenciano o del valen-
ciano: 3 puntos

— Editorial entre 11 y 25 obras traducidas al valenciano o del valen-
ciano: 7 puntos

— Editorial de 26 a 50 obras traducidas al valenciano o del valen-
ciano: 11 puntos

— Editorial con 51 obras o mas traducidas al valenciano o del valen-
ciano: 15 puntos

¢) Proyeccion internacional de la obra por la cual se pide subven-
cién. Maximo 30 puntos

— Traducida a 1 lengua diferente del valenciano y del castellano:
10 puntos

— Traducida a 2 o 3 lenguas diferentes del valenciano y del caste-
llano: 15 puntos

— Traducida a 4 o 5 lenguas diferentes del valenciano y del caste-
llano: 20 puntos

— Traducida a 6 lenguas o mas diferentes del valenciano y del cas-
tellano: 30 puntos

6. Traduccion de obras literarias al Braille. 10 puntos
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7. Lentitat sol-licitant disposa d’un pla de promocioé de la igualtat
efectiva d’oportunitats entre dones i homes, la integraci6 social i laboral
de persones amb discapacitat i d’altres col-lectius de poblaci6 especial-
ment desfavorida: 3 punts.

8. Import de la traducci6 de I’obra. Maxim 25 punts.

— fins a 300 €: 5 punts

—de 301 € 1.000 €: 10 punts

—de 1.001 € 2a2.000 €: 15 punts

—de 2.001 € a 3.000 €: 20 punts

—més de 3000 €: 25 punts

9. Import dels drets d’autoria de I’obra. Maxim 25 punts.

— fins a 1.000 €: 10 punts

—de 1.001 € 2 2.000 €: 15 punts

—de 2.001 € a 3.000 €: 20 punts

—més de 3000 €: 25 punts

Sisé. Resolucio de concessio

1. El procediment de concessio de la subvencio és el que estableix
I’article 13 de les bases reguladores.

2. El termini maxim per a resoldre i notificar la resolucié de con-
cessio és de sis mesos, comptadors des de ’endema de la publicacid
d’aquesta resolucio.

3. D’acord amb el punt 6 de I’article 13 de les bases reguladores,
la resolucio de concessio de les subvencions es publicara en el Diari
Oficial de la Generalitat Valenciana i en la pagina web: https://ceice.
gva.es/web/dgplgm/subvencions o https://sede.gva.es.

Seté Mitjans de notificacio

1. De conformitat amb el que s’estableix en 1’article 45.1.b de la
Llei 39/2015, d’1 d’octubre, del procediment administratiu comt de
les administracions publiques, 1’0rgan instructor publicara els requeri-
ments d’esmena en el web de la Direccié General de Politica Lingiiis-
tica 1 Gesti6 del Multilingiiisme, apartat Subvencions: http://ceice.gva.
es/web/dgplgm/literaria.

2. La resolucio de concessio també es publicara en la pagina web de
la Direccié General de Politica Lingiiistica i Gestio del Multilingiiisme,
apartat Ajudes, Subvencions, de conformitat amb 1’article 45.1.5 de la
Llei 39/2015, d’1 d’octubre, del procediment administratiu comu de les
administracions publiques.

3. Una vegada comprovada la justificacié es publicara en la pagina
web de la Direcci6é General de Politica Lingiiistica i Gesti6é del Multi-
lingliisme, apartat Ajudes, Subvencions, la quantitat que finalment es
concedeix a les entitats beneficiaries de subvencio.

4. Les publicacions esmentades tindran 1’efecte de la notificacio.

Huité. Justificacio de la subvencio

La documentacio6 justificativa de la realitzacio de I’activitat subven-
cionada s’haura de presentar d’acord amb el que indica I’article 17 de
les bases de la convocatoria.

El termini de presentacio de la documentacio justificativa de la rea-
litzaci6 de 1’activitat subvencionada i de presentaci6 dels cinc exem-
plars dels llibres editats en paper o de la publicaci6 digital en la xarxa,
corresponents a la traduccié subvencionada, acabara el 31 d’octubre
de 2022.

Nové. Métode de comprovacio i pla de control

La Direccié General de Politica Lingiiistica i Gestié del Multilin-
giiisme elaborara, aprovara i aplicara el pla de control previst en I’article
18 de I’ordre de bases, d’acord amb 1’article 169 de Llei 1/2015, de 6
de febrer, de la Generalitat, d’hisenda publica, del sector public instru-
mental i de subvencions.

Deu. Proteccio de dades

Responsable del tractament: el responsable del tractament de les
dades arreplegades a través dels formularis annexos a aquesta convo-
catoria i de les dades que figuren en la documentacié que s’adjunte a
la sol-licitud de la subvencio és la Conselleria d’Educacid, Cultura i
Esport, amb domicili a I’avinguda de Campanar, 32, 46015 Valéncia, i
adreca electronica de contacte protecciodedadeseducacio@gva.es.

7. La entidad solicitante dispone de un plan de promocion de la
igualdad efectiva de oportunidades entre mujeres y hombres, la integra-
cion social y laboral de personas con discapacidad y de otros colectivos
de poblacion especialmente desfavorecida: 3 puntos.

8. Importe de la traduccion de la obra. Méaximo 25 puntos.

— hasta 300 €: 5 puntos

—de 301 € a 1.000 €: 10 puntos

—de 1.001 € a2.000 €: 15 puntos

—de 2.001 € a 3.000 €: 20 puntos

—mas de 3000 €: 25 puntos

9. Importe de los derechos de autoria de la obra. Maximo 25 puntos.

— hasta 1.000 €: 10 puntos

—de 1.001 € a 2.000 €: 15 puntos

—de 2.001 € a 3.000 €: 20 puntos

—mas de 3000 €: 25 puntos

Sexto. Resolucion de concesion

1. El procedimiento de concesion de la subvencion es el establecido
en el articulo 13 de las bases reguladoras.

2. El plazo maximo para resolver y notificar la resolucion de conce-
sion es de seis meses, contados desde el dia siguiente de la publicacion
de aquesta resolucion.

3. De acuerdo con el punto 6 del articulo 13 de las bases regulado-
ras, la resolucion de concesion de las subvenciones se publicara en el
Diari Oficial de la Generalitat Valenciana y en la pagina web: https://
ceice.gva.es/web/dgplgm/subvencions o https://sede.gva.es.

Séptimo Medios de notificacion

1. De conformidad con lo establecido en el articulo 45.1.5 de la Ley
39/2015, de 1 de octubre, del procedimiento administrativo comin de
las administraciones publicas, el 6rgano instructor publicara los requeri-
mientos de enmienda en el web de la Direccion General de Politica Lin-
giiistica y Gestion del Multilingiiismo, apartado Subvenciones: http://
ceice.gva.es/web/dgplgm/literaria.

2. La resolucion de concesion también se publicara en la pagina
web de la Direccion General de Politica Lingiiistica y Gestion del Mul-
tilingliismo, apartado Ayudas, Subvenciones, de conformidad con el
articulo 45.1.5 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del procedimiento
administrativo comun de las administraciones publicas.

3. Una vez comprobada la justificacion se publicara en la pagina
web de la Direccion General de Politica Lingiiistica y Gestion del Mul-
tilingiliismo, apartado Ayudas, Subvenciones, la cantidad que finalmente
se concede a las entidades beneficiarias de subvencion.

4. Las publicaciones mencionadas tendran el efecto de la notificacion.

Octavo. Justificacion de la subvencion

La documentacion justificativa de la realizacion de la actividad sub-
vencionada se debera presentar de acuerdo con lo indicado en el articulo
17 de las bases de la convocatoria.

El plazo de presentacion de la documentacion justificativa de la
realizacion de la actividad subvencionada y de presentacion de los cinco
ejemplares de los libros editados en papel o de la publicacion digital en
la red, correspondientes a la traduccion subvencionada, acabara el 31
de octubre de 2022.

Noveno. Método de comprobacion y plan de control

La Direccion General de Politica Lingiiistica y Gestion del Multi-
lingiiismo elaborard, aprobara y aplicara el plan de control previsto en
el articulo 18 de la orden de bases, de acuerdo con el articulo 169 de
Ley 1/2015, de 6 de febrero, de la Generalitat, de hacienda publica, del
sector publico instrumental y de subvenciones.

Diez. Proteccion de datos

Responsable del tratamiento: el responsable del tratamiento de los
datos recogidos a través de los formularios anexos a aquesta convoca-
toria y de los datos que figuran en la documentacion que se adjunte a
la solicitud de la subvencion es la Conselleria de Educacion, Cultura y
Deporte, con domicilio en la avenida de Campanar, 32, 46015 Valéncia,
y direccidn electronica de contacto protecciodedadeseducacio@gva.es.
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Dades de contacte del delegat de proteccié de dades: la persona
interessada pot contactar amb el delegat de proteccid de dades a través
de les adreces de contacte segiients:

Adrega electronica: dpd@gva.es

Adreca postal: passeig de I’ Albereda, 16, 46010 Valéncia

Categoria i origen de les dades objecte de tractament: formen part
del tractament de dades personals que son responsabilitat de la Conse-
lleria d’Educaci6 Cultura i Esport les dades personals identificatives, de
contacte, d’ocupacio, economiques, de circumstancies socials, catego-
ries especials de dades, dades especialment protegides i dades de qual-
sevol altra naturalesa que s’arrepleguen a través de les vies segiients:

— els formularis que s’emplenen en aquesta convocatoria;

— la consulta a plataformes autonomiques d’interoperabilitat o a
altres administracions publiques, en el cas que la persona interessada no
s’haja oposat a aquesta consulta, d’acord amb el que estableix 1’article
28 de la Llei 39/2015; 1

— la documentaci6 que lliuren els sol-licitants i representants legals.

En relacié amb la documentacio presentada pels sol-licitants i
representants legals que incloga dades personals de terceres persones,
abans de comunicar aquestes dades a la Conselleria, els sol-licitants i
representants legals estan obligats a informar aquestes persones interes-
sades de la comunicacio i tractament de les seues dades personals per
la Conselleria d’Educaci6, Cultura i Esport, en els termes previstos en
aquest article.

Finalitats del tractament i base juridica: les dades personals seran
tractades amb la finalitat de tramitar i gestionar la subvencid, inclo-
ent-hi I’admissi6 de sol-licituds, la verificacié de complir les condicions
1 requisits establits, la concessio de la subvencid i la verificaci6 i el
control de I’execucié i desenvolupament correctes, tot aixdo amb base
juridica en el compliment d’una missi6 realitzada en interés public, en
I’exercici de poders publics conferits a la conselleria i en el compliment
de les obligacions legals derivades de la normativa prevista en aquesta
convocatoria (com son la Llei 38/2003, de 17 de novembre, general de
subvencions, i la Llei 1/2015, de 6 de febrer, de la generalitat, d’Hisenda
Publica, del sector public instrumental i de subvencions) i en la resta de
normes aplicables, incloses les que regulen el tramit electronic.

També, en aplicacio de la normativa, amb la finalitat de garantir el
dret dels ciutadans a conéixer a cada moment les subvencions convo-
cades, i per contribuir a fer complir els principis de publicitat i transpa-
réncia, les dades de les subvencions concedides seran publicades en el
Diari Oficial de la Generalitat Valenciana i en el Sistema Nacional de
Publicitat de Subvencions i Ajudes Publiques, amb indicacio, segons
cada cas, de la convocatoria, el programa i el crédit pressupostari a qué
s’imputen, el beneficiari, la quantitat concedida i 1’objectiu o finalitat
de la subvencid amb expressid dels diferents programes o projectes
subvencionats.

No obstant aixo, resten excloses d’aquesta publicacio les subvenci-
ons concedides quan la publicacié de les dades de la persona benefici-
aria per rad de 1’objecte de la subvencio puga ser contraria al respecte i
salvaguarda de I’honor, a la intimitat personal o familiar de les persones
fisiques, segons el que estableix la Llei organica 1/1982, de 5 de maig,
de proteccio civil del dret a I’honor, a la intimitat personal i familiari a
la imatge propia, i haja sigut previst en la normativa reguladora.

En concret, no es publicaran les subvencions concedides a persones
fisiques quan I’objecte mateix de la convocatoria proporcione infor-
macid o dades especialment protegides dels beneficiaris o relatives a
les categories especials de dades relacionades en els articles 9 i 10 del
Reglament general de proteccio de dades, ni quan la persona fisica es
trobe en una situacié de proteccid especial que puga veure’s agreujada
amb la publicacio de les dades personals, en particular, quan siga victi-
ma de violéncia de génere o d’altres formes de violéncia contra la dona.
En aquest cas, s’anonimitzara la informacié d’ofici o a instancia de la
persona interessada.

La informacio estara disponible en les adreces www.subvenciones.
gob.es 1 www.infosubvenciones.es.

Destinataris de les dades: amb base juridica en el compliment de
les obligacions legals derivades de la normativa prevista en aquesta
convocatoria i a fi de complir una missié realitzada en interés public o
en I’exercici de poders publics conferits a la Conselleria d’Educacio,

Datos de contacto del delegado de proteccion de datos: la persona
interesada puede contactar con el delegado de proteccion de datos a
través de las direcciones de contacto siguientes:

Direccion electronica: dpd@gva.es

Direccion postal: paseo de la Alameda, 16, 46010 Valéncia

Categoria y origen de los datos a tratar: forman parte del tratamiento
de datos personales que son responsabilidad de la Conselleria de Educa-
cion Cultura y Deporte los datos personales identificativos, de contacto,
de ocupacion, econdmicos, de circunstancias sociales, categorias espe-
ciales de datos, datos especialmente protegidos y datos de cualquier otra
naturaleza que se recojan a través de las vias siguientes:

— los formularios que se rellenen en aquesta convocatoria;

— la consulta a plataformas autonémicas de interoperabilidad o a
otras administraciones publicas, en el supuesto de que la persona inte-
resada no se haya opuesto a aquesta consulta, de acuerdo con lo estable-
cido en el articulo 28 de la Ley 39/2015; y

— la documentacioén que entreguen los solicitantes y representantes
legales.

En relacion con la documentacion presentada por los solicitantes y
representantes legales que incluya datos personales de terceras perso-
nas, antes de comunicar aquests datos a la Conselleria, los solicitantes
y representantes legales estan obligados a informar a estas personas
interesadas de la comunicacion y tratamiento de sus datos personales
por la Conselleria de Educacion, Cultura y Deporte, en los términos
previstos en aquest articulo.

Finalidades del tratamiento y base juridica: los datos personales
seran tratados con la finalidad de tramitar y gestionar la subvencion,
incluyendo la admision de solicitudes, la verificacion de cumplir las
condiciones y requisitos establecidos, la concesion de la subvencion y la
verificacion y el control de la ejecucion y desarrollo correctos, todo ello
con base juridica en el cumplimiento de una mision realizada en interés
publico, en el ejercicio de poderes publicos conferidos a la Conselleria y
en el cumplimiento de las obligaciones legales derivadas de la normati-
va prevista en aquesta convocatoria (como son la Ley 38/2003, de 17 de
noviembre, general de subvenciones, y la Ley 1/2015, de 6 de febrero,
de la generalidad, de hacienda publica, del sector publico instrumental
y de subvenciones) y en el resto de normas aplicables, incluidas las que
regulan el tramite electronico.

Asimismo, en aplicacion de la normativa, con la finalidad de
garantizar el derecho de los ciudadanos a conocer en cada momento
las subvenciones convocadas, y para contribuir al cumplimiento de los
principios de publicidad y transparencia, los datos de las subvencio-
nes concedidas seran publicadas en el Diari Oficial de la Generalitat
Valenciana y en el Sistema Nacional de Publicidad de Subvenciones y
Ayudas Publicas, con indicacion, seglin cada caso, de la convocatoria, el
programa y el crédito presupuestario al que se imputan, el beneficiario,
la cantidad concedida y el objetivo o finalidad de la subvencion con
expresion de los diferentes programas o proyectos subvencionados.

No obstante, estan excluidas de aquesta publicacion las subvencio-
nes concedidas cuando la publicacion de los datos de la persona bene-
ficiaria con motivo del objeto de la subvencion pueda ser contraria al
respeto y salvaguardia del honor, a la intimidad personal o familiar de
las personas fisicas, segun lo establecido en la Ley organica 1/1982,
de 5 de mayo, de proteccion civil del derecho al honor, a la intimidad
personal y familiar y a la propia imagen, y haya sido previsto en la
normativa reguladora.

En concreto, no se publicaran las subvenciones concedidas a per-
sonas fisicas cuando el propio objeto de la convocatoria proporcione
informacioén o datos especialmente protegidos de las personas benefi-
ciarias o relativas a las categorias especiales de datos relacionados con
los articulos 9 y 10 del Reglamento general de proteccion de datos, ni
cuando la persona fisica se encuentre en una situacioén de proteccion
especial que pueda verse agraviada con la publicacion de los datos per-
sonales, en particular, cuando sea victima de violencia de género u otras
formas de violencia contra la mujer. En aquest caso, se anonimizara la
informacion de oficio o a instancia de la persona interesada.

La informacion estara disponible en las direcciones www.
subvenciones.gob.es y www.infosubvenciones.es.

Destinatarios de los datos: con base juridica en el cumplimiento de
las obligaciones legales derivadas de la normativa prevista en aquesta
convocatoria y para cumplir una mision de interés publico o en el ejer-
cicio de poderes publicos conferidos a la Conselleria de Educacion,
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Cultura i Esport, les dades personals poden ser comunicades a la Pla-
taforma Autondmica d’Interoperabilitat amb la finalitat de verificar les
dades de la persona sol-licitant, com també altres situacions socioeco-
nomiques previstes per a la baremacio, a altres organs de 1’administra-
ci6 publica amb competéncia en la matéria, entre els quals s’inclouen,
sense caracter limitatiu, organs de caracter autonomic, local, estatal i
de la Unié Europea, organs judicials i el Ministeri Fiscal, el Tribunal
de Comptes, la Sindicatura de Comptes de la Comunitat Valenciana, la
Intervencié General de I’ Administracié de 1’Estat, el Defensor del Poble
i el Sindic de Greuges de la Comunitat Valenciana, I’ Agencia Antifrau
de la Comunitat Valenciana, el Delegat de Proteccié de Dades i altres
tercers subjectes de dret privat amb interés legitim o dret d’accés en el
procediment.

Encarregats del tractament: les terceres persones encarregades del
tractament poden tindre accés a les dades per encarrec de la Conselleria
d’Educacio, Cultura i Esport o de la Generalitat Valenciana, per a la
prestacid de serveis, seguint les instruccions i amb les mesures de segu-
retat i confidencialitat establides en I’encarrec de tractament.

Transferéncies internacionals de dades: no n’hi ha.

Necessitat que les persones interessades comuniquen les dades:
totes les dades sol-licitades a través del formulari de sol-licitud, aixi
com la documentacié vinculada, sén necessaries per a poder tramitar la
sol-licitud, per la qual cosa la manca de comunicacié d’aquestes dades
a la Conselleria d’Educacio, Cultura i Esport comportara les conseqiien-
cies previstes per 1I’ordenament juridic.

Termini de conservacid de dades: les dades personals es conser-
varan durant el temps necessari per a complir la finalitat per a la qual
s’arrepleguen i pels terminis establits per al compliment d’obligacions i
responsabilitats legals, i seran suprimides d’acord amb el que estableix
la normativa d’arxius i documentacio.

Drets: la persona interessada pot exercir els drets d’accés, rectifi-
cacid, supressio, oposicid, limitacio al tractament, portabilitat i no ser
objecte d’una decisi6 basada unicament en el tractament automatitzat, a
través de les vies segiients:

a) Mitjancgant el tramit electronic establit a aquest efecte, que es pot
consultar en la pagina web de la Conselleria (ceice.gva.es), en ’apartat
Registre de tractament de dades.

b) Enviant la peticio a qualsevol de les adreces de contacte segiients:

Adreca postal: avinguda de Campanar, 32, 46015 Valencia

Adrega electronica: protecciodedadeseducacio@gva.es

¢) De manera presencial, aportant la sol-licitud per mitja del regis-
tre.

L’exercici dels drets és exclusivament personal i requereix la identi-
ficaci6 inequivoca de la persona interessada, que es pot fer, pel que fa a
les vies enumerades en els apartats b i ¢, aportant el document nacional
d’identitat, el passaport o un altre document valid que la identifique i, si
és el cas, de la persona que la represente, o per instruments electronics
equivalents, aixi com el document o instrument electronic acreditatiu
de la representacio.

Dret a reclamar davant I’autoritat de control: la persona interessada
pot presentar una reclamacié davant I’ Agéncia Espanyola de Protec-
cio de Dades si considera que els seus drets no han estat atesos o que
s’ha vulnerat el tractament de les seues dades personals. Abans d’aixo,
la persona interessada pot contactar amb el Delegat de Proteccid de
Dades de la Generalitat Valenciana, a través de les adreces de contacte
seglients:

Adreca electronica: dpd@gva.es

Adreca postal: passeig de 1’ Albereda, 16, 46010 Valéncia

Per a més informacio sobre el tractament de les dades personals, la
persona interessada pot consultar el Registre de tractament de dades en
www.ceice.gva.es.

Onze. Regim normatiu europeu

Segons ’article 3.3 del Decret 147/2007, del Consell, pel qual es
regula el procediment de notificaci6 i comunicacié a la Comissié Euro-
pea dels projectes de la Generalitat dirigits a establir, concedir o modi-
ficar ajudes publiques (DOGV 5596, 11.09.2007), aquesta convocatoria
de subvencions no requereix notificacié a la Comissié Europea, ja que
les subvencions a atorgar s6n considerades com a ajudes a la cultura i
a la conservacid del patrimoni, i estan d’acord amb les finalitats i acti-

Cultura y Deporte, los datos personales pueden ser comunicados a la
Plataforma Autonomica de Interoperabilidad para verificar los datos de
la persona solicitante, como también otras situaciones socioeconémi-
cas previstas para la baremacion, a otros 6rganos de la administracion
publica con competencia en la materia, entre los cuales se incluyen, sin
caracter limitativo, érganos de caracter autonémico, local, estatal y de
la Union Europea, 6rganos judiciales y el Ministerio Fiscal, el Tribunal
de Cuentas, la Sindicatura de Comptes de la Comunitat Valenciana, la
Intervencion General de la Administracion del Estado, el Defensor del
Pueblo y el Sindic de Greuges de la Comunitat Valenciana, la Agencia
Antifraude de la Comunitat Valenciana, el Delegado de Proteccion de
Datos y otros terceros sujetos de derecho privado con interés legitimo o
derecho de acceso en el procedimiento.

Encargados del tratamiento: las terceras personas encargadas del
tratamiento pueden tener acceso a los datos por encargo de la Conse-
lleria de Educacion, Cultura y Deporte o de la Generalitat Valenciana,
para la prestacion de servicios, siguiendo las instrucciones y con las
medidas de seguridad y confidencialidad establecidas en el encargo de
tratamiento.

Transferencias internacionales de datos: no hay.

Necesidad que las personas interesadas comuniquen los datos: todos
los datos solicitados a través del formulario de solicitud, asi como la
documentacién vinculada, son necesarias para poder tramitar la soli-
citud, por lo que la falta de comunicacion de aquests datos a la Conse-
lleria de Educacion, Cultura y Deporte comportara las consecuencias
previstas por el ordenamiento juridico.

Plazo de conservacion de datos: los datos personales se conservaran
durante el tiempo necesario para cumplir la finalidad para la cual se
recogen y por los plazos establecidos para el cumplimiento de obliga-
ciones y responsabilidades legales, y seran suprimidos de acuerdo con
lo que establece la normativa de archivos y documentacion.

Derechos: la persona interesada puede ejercer los derechos de acce-
so, rectificacion, supresion, oposicion, limitacion en el tratamiento,
portabilidad y no ser objeto de una decision basada unicamente en el
tratamiento automatizado, a través de las vias siguientes:

a) Mediante el tramite electronico establecido a aquest efecto, que
se puede consultar en la pagina web de la Conselleria (ceice.gva.es), en
el apartado Registre de tractament de dades.

b) Enviando la peticion a cualquier de las direcciones de contacto
siguientes:

Direccion postal: avenida de Campanar, 32, 46015 Valéncia

Direccion electronica: protecciodedadeseducacio@gva.es

c)De manera presencial, aportando la solicitud por medio del regis-
tro.

El ejercicio de los derechos es exclusivamente personal y requiere la
identificacion inequivoca de la persona interesada, que se puede hacer,
en cuanto a las vias enumeradas en los apartados b y c, aportando el
documento nacional de identidad, el pasaporte u otro documento valido
que la identifique y, en su caso, de la persona que la represente, o por
instrumentos electronicos equivalentes, asi como el documento o ins-
trumento electronico acreditativo de la representacion.

Derecho a reclamar ante la autoridad de control: la persona inte-
resada puede presentar una reclamacion ante la Agencia Espafiola de
Proteccion de Datos si considera que sus derechos no han sido atendi-
dos o que se ha vulnerado el tratamiento de sus datos personales. Con
caracter previo, la persona interesada puede contactar con el delegado
de Proteccion de Datos de la Generalitat Valenciana, a través de las
direcciones de contacto siguientes:

Direccion electronica: dpd@gva.es

Direccion postal: paseo de la Alameda, 16, 46010 Valéncia

Para mayor informacion sobre el tratamiento de los datos persona-
les, la persona interesada puede consultar el Registro de tratamiento de
datos en www.ceice.gva.es.

Once. Régimen normativo europeo

Seglin el articulo 3.3 del Decreto 147/2007, del Consell, por el que
se regula el procedimiento de notificaciéon y comunicacion a la Comi-
sion Europea de los proyectos de la Generalitat dirigidos a establecer,
conceder o modificar ayudas ptblicas (DOGV 5596, 11.09.2007),
aquesta convocatoria de subvenciones no requiere notificacion a la
Comision Europea, puesto que las subvenciones a otorgar son consi-
deradas como ayudas a la cultura y a la conservacion del patrimonio,
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vitats que estableix I’article 53 del Reglament (UE) num. 651/2014, de
la Comissid, de 17 de juny de 2014, pel qual es declaren determinades
ajudes compatibles amb el mercat interior en aplicacio dels articles 107
i 108 del Tractat de funcionament de la Uni6é Europea.

Dotze. Delegacio

D’acord amb la disposicid final primera de 1’Ordre 77/2016, de 2
de desembre, que aprova les bases reguladores d’aquesta convocatoria,
es delega en el director general de Politica Lingiiistica i Gestié del Mul-
tilingiiisme la facultat de concedir i denegar les subvencions i se 1’au-
toritza perque dicte les resolucions necessaries per a executar aquesta
resolucio.

Tretze. Eficacia

Aquesta resolucio tindra efecte des de I’endema de la publicacié en
el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana.

De conformitat amb els articles 123 1 124 de la Llei 39/2015, d’1
d’octubre, del procediment administratiu comu de les administracions
publiques, i els articles 10, 14 i 46 de la Llei 29/1998, de 13 de juliol,
reguladora de la jurisdiccié contenciosa administrativa, contra el present
acte, que posa fi a la via administrativa, es podra recorrer potestati-
vament en reposicio o bé plantejar directament un recurs contencios
administratiu en els terminis i davant dels organs que s’indiquen a con-
tinuacio:

a) El recurs de reposici6 contra la resolucid s’haura d’interposar
davant del conseller d’Educacid, Cultura i Esport en el termini d’un mes
a comptar des de I’endema del dia que es publique en el Diari Oficial de
la Generalitat Valenciana.

b) El recurs contencids administratiu s’haura de plantejar davant del
Tribunal Superior de Justicia de la Comunitat Valenciana en el termini
de dos mesos a comptar des de I’endema del dia que es publique en el
Diari Oficial de la Generalitat Valenciana.

Valéncia, 14 de febrer de 2022.— El conseller d’Educacié, Cultura i
Esport: Vicent Marza i Ibafiez.

y estan de acuerdo con las finalidades y actividades que establece el
articulo 53 del Reglamento (UE) niim. 651/2014, de la Comision, de 17
de junio de 2014, por el cual se declaran determinadas ayudas compati-
bles con el mercado interior en aplicacion de los articulos 107 y 108 del
Tratado de funcionamiento de la Unién Europea.

Doce. Delegacion

De acuerdo con la disposicion final primera de la Orden 77/2016, de
2 de diciembre, que aprueba las bases reguladoras de aquesta convoca-
toria, se delega en el director general de Politica Lingiiistica y Gestion
del Multilingiiismo la facultad de conceder y denegar las subvenciones
y se le autoriza para que dicte las resoluciones necesarias para ejecutar
aquesta resolucion.

Trece. Eficacia

Aquesta resolucion tendra efecto desde el dia siguiente de la publi-
cacion en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana.

De conformidad con los articulos 123 y 124 de la Ley 39/2015, de
1 de octubre, del procedimiento administrativo comun de las adminis-
traciones publicas, y los articulos 10, 14 y 46 de la Ley 29/1998, de
13 de julio, reguladora de la jurisdicciéon contencioso-administrativa,
contra el presente acto, que pone fin a la via administrativa, se podra
recurrir potestativamente en reposicion o bien plantear directamente un
recurso contencioso-administrativo en los plazos y ante los drganos que
se indican a continuacion:

a) El recurso de reposicion contra la resolucion deberd interponerse
ante el conseller de Educacion, Cultura y Deporte en el plazo de un mes
a contar desde el dia siguiente de su publicacion en el Diari Oficial de
la Generalitat Valenciana.

b) El recurso contencioso-administrativo debera plantearse ante el
Tribunal Superior de Justicia de la Comunitat Valenciana en el plazo de
dos meses a contar desde el dia siguiente de su publicacion en el Diari
Oficial de la Generalitat Valenciana.

Valéncia, 14 de febrero de 2022. El conseller de Educacion, Cultura
y Deporte: Vicent Marza i Ibafiez.
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